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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos LXXXII. — Izdan in razposlan dne 21. avgusta 1903.

Vsebina: (Št. 168—170.) 168. Ukaz o izpremembi postopanja v odložitev sporov med strankami in c. kr. carin­
skimi uradi gledé odmere carin. — 169. Razglas, da se tipi vodomernikov IX a, XXXVII in XXXVIII pri­
puščajo v poveritev meroskusnega urada. — 170. Razglas, da se dokončno pripuščajo tipi elektroštevcev 
XLVIU, XLVIIIa, LX1I, LXIV, LXVII, LXVIII, LXIX, LXX in LXXI v poveritev meroskusnega urada, ter da 
se pripušča števčev tip LXI za porabo v dvofaznih napravah vrtinčastega toka.

168'

Ukaz ministrstev za finance in 
trgovino z dne 20. julija 1903. 1.
o izpremembi postopanja v odločitev sporov med 
strankami in c. kr. carinskimi uradi gledé od­

mere carin.

Da se bolj pospeši z ukazom z dne 12. maja 
1892. 1. (drž. zak. št. 78) predpisano postopanje 
v odločitev sporov med strankami in c. kr. carin­
skimi uradi gledé odmere carin, se izpreminjajo 
določila §§. 1 do 5 tega ukaza tako:

§• 1.

Ako si stranka pridrži rekurz zoper izvid carin­
skega urada, je spor poistiniti v zapisniku, ki ga je 
sestaviti s stranko in v katerem izjavi stranka 
s svojim podpisom, da si pridržuje vložbo poseb­
nega rekurza zoper izvid carinskega urada v 30 dneh 
ali da se odreka vložbi kakega takega rekurza.

Carinski urad predloži zapisnik o sporu, ako 
si stranka ni izrečno pridržala vložbe posebnega 
rekurza, v treh dneh, sicer pa najpozneje tri dni po 
dohodu rekurza s svojim poročilom neposredno 
c. kr. finančnemu ministrstvu.

§. 2.

Ako stranka opusti izročiti pridržani rekurz 
v 30 dneh po sestavi zapisnika na carinskem uradu, 
ki je opravil izvid, naj carinski urad v treh dneh po 
preteku tega roka uradoma zaprosi višjo odločbo, 
predloživši zapisnik in utemeljivši svoje ravnanje 
neposredno na c. kr. finančnem ministrstvu.

§• 3.
Ako si stranka ne pridrži rekurza, pa določi 

prvotno za uvoz napovedano blago, ko izve različni 
izvid carinskega urada, za prevoz, naj carinski urad 
v treh dneh, ko se je blago proglasilo za zopetni 
izvoz, uradoma poroča o dogodku naravnost c. kr. 
finančnemu ministrstvu.

Dosedanji §. 4 naj odpade.
Obstoječi §. 5 (sedaj §. 4) je dopolniti z na­

slednjim novim odstavkom:
, Stranka se mora v zapisniku o sporu, ki ga 

je sestaviti po §. 1, izrečno zavezati, da bode plačala 
stroške morda v teku postopanja potrebne strokov­
njaške preiskave uradno odvzetih vzorcev tedaj, 
kadar se z odločitvijo potrdi izvid carinskega urada.

Tudi mora izjaviti, ali se odreče vrnitvi uradno 
odvzetih vzorcev ali ne.“

Ostala določila začetkom omenjenega ukaza 
(§§. 6 do 11) ostanejo neizpremenjena;

Böhm s. r. Call s. r.
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109.
Razglas trgovinskega ministrstva 

z dne 5. avgusta 1903. L,
da se tipi vodomernikov IXa, XXXVII in XXXVIII 

pripuščajo v poveritev meroskusnega urada.

Na podstavi zakona z dne 23. julija 1S7 1. 1. 
(drž. zak. št. 16 iz 1. 1872) in izvršujč z ukazom

trgovinskega ministrstva z dne 8. julija 1902. 1. 
(drž. zak. št. 146), objavljene predpise o meroskus­
nega urada preskušnji in poveritvi mernikov o po­
rabi vode je ravnatelj c. kr. komisije za pravilni 
meroskus tipe vodomernikov IXa, XXXVII in 
XXXVIII, kojih oznamenilo se razvidi iz nastopne 
tabele, pripustil v meroskus in kolkovanje.

Natančnejši popis posameznih tipov se objavi 
v poznejšem času.

Tip
vodomernika

Ime Oznamenilo

Uradna
plombena

zapora,
število
plomb

lXa Tekač v suhem

Kakor tip IX, z izpremenjeno obliko spodnjega okrovo- 
vega dela in vreče za glen. Oba okrovova dela sta zvita 

z navojem.

Podal H. Meinecke, Dunaj.

2

XXXVII Tekač v suhem

Kakor tip XVII; toda tečajeva doza je spodaj odprta in 
za odtok iz reakcijskega valjarja je narejenih več odtoč­

nih odprtin.

Podali G. Bernhardtovi sinovi, Dunaj.

1

XXXVIII Tekač v suhem
Kakor tip XIX, z drugače oblikovanim krilatim kolesom. 

Oba okrovova dela sta zvita z navojem.

Podal A. G. Spanner, Dunaj.

2

Call s. r.

110.
Razglas trgovinskega ministrstva 

z dne 6. avgusta 1903.1.,
da se dokončno pripuščajo tipi elektroštevcev 
XLVIII. XLVIII a. LXII, LXIV, LXVII, LXVIII, LXIX. 
LXX in LXXI v poveritev meroskusnega urada, ter 
da se pripušča števcev tip LXI (prim. drž. zak. 
št. 112 iz I. 1903) za porabo v dvofaznih napra­

vah vrtinčastega toka.

Na podstavi zakona z dne 23. julija 1871. 1. 
(drž. zak. št. 16 iz 1. 187 2) in izvršujč z ukazom 
trgovinskega ministrstva z dne 4. julija 1900. I. 
(drž. zak. št. 176) objavljene predpise o mero­
skusnega urada preskušnji in poveritvi mernikov

o porabi elektrike (oddelek V, točka 22) se raz­
glaša nastopno:

Ravnatelj c. kr. komisije za pravilni meroskus 
je že začasno pripuščene lipe elektroštevcev XLV1I1 
(prim. drž. zak. št. 146 iz 1. 1901), LXII in LXIV 
(prim. drž. zak. št. 112 iz I. 1903) in pa števčeve 
tipe XLVIII a, LXVII, LXVIII, LXIX, LXX in LXXI 
dokončno pripustil v poveritev meroskusnega urada.

Nadalje je ravnatelj c. kr. komisije za pravilni 
meroskus dovolil, da se števčev tip LXI, pripuščen 
doslej le za trofazne naprave vrtinčastega toka (prim. 
drž. zak. št. 112 iz 1. 1903) sedaj porablja tudi 
za stik v dvofaznih napravah.

Oznamenilo pripuščenih tipov števcev je po­
vzeti iz nastopne tabele; natančnejši popis se objavi 
v poznejšem času.
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Ime Vrsta toka Vodni sestav Oznamenilo

U
ra

dn
a 

pl
om

be
na

 
za

po
ra

, š
te

vi
lo

 
pl

om
b

j do
ko

nč
no

za
ča

sn
o

XLVIII 1 Hummelov števec 
(Monakovo) izmenični tok dvovod

Kakor tip XLI, toda pre- 
skušen in poverjen za na­

prave vrtinčastega toka. 
Podala Luxova industrijska 
delavnica delniška družba, 

Monakovo.

2

XLVIII a 1 •
Hummelov števec 

(Monakovo) izmenični tok dvovod

Kakor tip XLVIII, toda z do­
stopnim kolektorjem. 

Podala Luxova industrijska 
delavnica delniška družba, 

Monakovo.

2

LXI 1 Thomsonov števec vrtinčasti lok dvo-in 
trofazen

Gledé oznamenila tega tipa 
prim. drž. zak. št. 112 iz

1.1903.
Doslej samo za trofazne na­
prave vrtinčastega toka do­
puščeni tip se sedaj dopušča 
tudi za stik v dvofaznih na­

pravah vrtinčastega toka.

2

LXII 1 •
Hummelov števec 
(obča družba za 

elektriko)
enakomerni

tok trovod

Motorni števec z oscilujočo 
armaturo kakor tip XLHI, 
toda za trovodne naprave in 
torej z dvema vretencema 

glavnega toka.
Podala delniška družba za 
električno potrebo, Dunaj.

1

LXIV 1 • Motorni števec enakomerni
tok dvovod

Kakor tip XXXV, števec am- 
pèrskih ur.

Podala delniška družba za 
električno potrebo, Dunaj.

1

LXV1I 1 Sehuckertov
števec

enakomerni
tok dvovod

Motorni števec kakor tip XII, 
toda z enim samim vretenom 
za koristni tok ; oblika okrova 

kakor pri tipu XIV a. 
Podala avstrijska Schuckertova 

delavnica, Dunaj.

2

LXVIIL 1 Reversirni števec enakomerni
tok dvovod

Motorni števec z reversirnim 
sidrom, s čigar prestavo se 
spravlja štelo v delovanje. 

Podala praška družba za 
elektriko, W. Suchanek & 

Comp., Praga.

2

LXIX 1 • Motorni števec enakomerni
tok trovod

Motorni števec z dvodelnim 
komutatorjem, lemniskatno- 
vrstno zaviralno ploščo in 
železnimi kosci na števčevi 

osi.
Podala delniška družba za 

električno potrebo, Dunaj.

1
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LXX 1 Schuckertov
Števec

enakomerni
tok trovod

Motorni števec kakor tip 
LXVII samo za trovodne na­
prave in torej z dvema na­
vojema na eni osi glavnega 

toka.
Podala avstrijska Schuckertova 

delavnica, Dunaj.

“2

LXXI 1 • Ferrarisov števec

1

izmenični tok dvovod

Motorni števec po Ferraris- 
ovem principu z dvema po­
ljema različne faze, ki ju 

tvori koristni tok.
Podala „Danubia“, delniška 
družba za plinarske, razsve- 
tilne in merske aparate, 

Dunaj.

1

Call s. r.


